LATVIJAS REPUBLIKAS
ARLIETU MINISTRIJA

ANO Spidzinasanas izskausanas komitejas
2004. gada 5. februara secinajumu un
ieteikumu analize

02.12.2014. 19:09
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Rekomendacijas

a) Pienemt visus mérus, lai novérstu policijas darbinieku cietsirdigas darbibas un
nodrosSinat, ka visas sudzibas par cietsirdigu izturéSanos tiek izmeklétas nekavéjoties un
objektivi.

(To take all appropriate measures to prevent acts of ill-treatment by members of the police and
ensure that all allegations of ill-treatment are investigated promptly and impatrtially)

1. AizturéSanas kartiba[1]

ja aizturot ka gal€jais Iidzeklis tiek pielietots spéks vai ierocis, ka rezultata aizturamajai personai
tiek nodariti miesas bojajumi -

- nekavéjosi janodrosina mediciniska palidziba

- nekavéjosi japazino par notikuSo cietusa gimenei vai citiem tuviniekiem

- nekavéjosi jazino par incidentu priekSniekam

- patvaliga vai aizskaroSa spéka lietoSana ir jasoda ka kriminals parkapums

Policijas darbiniekam ir pienakums zinot augstakai amatpersonai, ja vinam ir kluvis zinams par
Ssadu parkapumu.

2. Aizturétajam ir janodroSina: [2] [3]

- tikt informétam par savam tiesibam, apstdzibas raksturu un pamatu, ka art iespéju personai
iepazities ar savam tiestbam rakstiski, valoda, kuru persona parvalda, un péc iepazisanas,
personai ir japaraksta, ka iepazinusies ar savam tiesibam[4].

- persona nekavéjoties ir janodroSina ar aizstavi, ka art janodroSina iespé€ja ar aizstavi sazinaties
un tikties (t.sk. ievérojot konfidencialitati). Aizstavi nodroSina valsts (bez maksas) vai pats


https://www2.mfa.gov.lv/

aizturétais nodrosina aizstavja darba samaksu.

- arsta apskate (péc ieslodzita pieprasijuma), ko veic vai nu policijas nodroSinats arsts, vai art
aizturéta arsts.

- tikt nodrosinatam ar bezmaksas tulka pakalpojumiem no aizturéSanas briza.

- iespéja informét savu gimeni vai citus tuviniekus par savu stavokli un atrasanas vietu.

- atbilstoSi kameras izméri un aprikojums|[5]

3. Sudzibas par cietsirdigu izturéSanos [6]:

- aizturétajai personai vai vinas aizstavim ir tiesibas stidzéties aizturéSanas vai ieslodzijuma vietas
atbildigajam personam, vai augstakam varas iestadém, ja nepiecieSams.

- ja aizturéta persona vai vinas aizstavis jebkada iemesla dél nevar stdzéties, to ir tiesibas darft
kadam no aizturétas personas gimenes vai tuviniekiem.

- sudzibas satura konfidencialitate ir obligata, ja aizturéta persona vai vinas aizstavis pieprasa.

- jebkura stdziba ir jaizskatita un jadod atbilde nekavéjoties. Noraidijuma gadijuma, vai, ja atbilde
netiek sanemta, aizturétai personai vai vinas likumiskajam parstavim ir jabat iespéjai iesniegt
sudzibu tiesu varas vai citam kompetentam iestadém.

4. Nopratinasana:[7]

Pratinamais ir jainformé par:

- klatesoSo vardiem un skaitu

- paredzéto pratinasanas ilgumu

- partraukumu starp pratinasanu

- kur notiks pratinasana

- vai pratinamajam bas jastav kajas

- janoskaidro un japazino vai persona ir narkotiku, alkohola vai citu psihotropo vielu ietekmé
Ir janorit nepartrauktam ierakstam.[8]

Telpai jabat atbildosi apgaismotai, ventilétai, apkurinatai, un visiem telpa atrodo$ajiem ir jabat
vienada értuma krésliem.

Aizliegta jebkada personu aizskaroS$a, vai fizisku sapju nodarosu iericu izmantoSana.
Nopratinadana ir japiedalas advokatam.

5. Inspekcija [9]

Neatkarigu institlciju rikotam inspekcijam ir jabat regularam un ieprieks nepieteiktam.
Inspektoriem ir jabit iespéja komunicét ar katru ieslodzito konfidenciali.[10] Inspekcijai ir
japarbauda gan aizturéSanas vietu atbilstiba standartiem, gan dokumentacija, gan nopratinasanas
protokoli. Rezultati japazino policijai, ka art neatkarigajai institlcijai.

6. Ja persona sudzas par cietsirdigu izturéSanos pret sevi, jadokumenté sada informacija:[11]
- Personas identitates dati

- Vieta un laiks, kur Sis pazinojums ir izdarits

- leslodzijuma vietas atbildiga amatpersona

- Cietsirdigas izturéSanas vieta un laiks

- Amatpersonas, kas ir atbildigas par cietsirdigu izturéSanos

- Apstakli, kuros ir notikusi cietsirdiga izturéSanas

- Notikusa liecinieki



- K&dos apstaklos ir notikusi cietsirdiga izturéSanas (kas noticis? k&? cik ilgi? vainigas personas?)
- Kas vél ir ticis informéts par $o notikumu un kadi ir rezultati?
- Vai ir pamats Sai sidzibai?

- Arsta sniegta informacija (ja cietu$o ir izmeklgjis arsts)

- Mediciniskais zinojums

- Arsté3anas noradijumi

b) Uzlabot apstaklus brivibas atnemsanas vietas, ipasi policijas iecirknos un islaicigas
aizturésanas izolatoros, parliecinaties, ka tie atbilst starptautiskajiem standartiem
(Improve conditions in places of deprivation of liberty, especially police stations and short-term
detention isolators and ensure that they conform to international standards)

Islaicigas aizturé$anas izolatoru standarti: (personu var aizturét uz 24 stundam, iznémuma
gadijumos nedaudz ilgak; ir janodroSina advokata pakalpojumi 24 stundu laika)

1. Kameru izméri[12]

-4 m? - 2 m? = vienai personai , kas kamera uzturas ne vairak ka dazas stundas.
- 7 m? - 4 m? = vienai personai, kas kamera pavada nakti.

-6 m?-7 m?=max. 2 personam

- 10 m? = max. 3 personam

- 12 m? - 13 m? = max. 4 personam

- 15m 2 = max. 5 personam

- minimalais augstums - 2,5 m [13]

- minimalais attalums starp sienam — 2 m[14]

2. Kamera ir jabat:

- atbilstoSam apgaismojumam- dienas laika, lai batu pietiekams dabiskais apgaismojums, bet
tumsSaja dienas laika- lai maksligais apgaismojums batu pietiekams, un nebojatu redzi.

- ventilacijai

- nekustigam kréslam

- atbilstoSai temperatirai- (ziema apsildit, vasara atvésinat)[15]

- ja persona pavada nakti kamera- arf tiram matracim, segai [16]

- ja kamera atrodas arpus policijas darbinieku redzes loka, tai ir jabat aprikotai ar atbilstoSu ierici,
lai nepiecieSamibas gadijuma aizturétais varétu dot zinu.[17]

3. Aizturétajai personai ir jabat pieejamam:

- atbilstoSam un tiram sanitarajam mezglam, pie tam, izvietotam ta, lai netiktu skarta personas
ciena, sanitdra mezgla izmantosanas laika- t.i. lai sanitarais mezgls nebutu atklats jebkuras citas
personas redzes lokam.[18]

- iespé&jai nomazgaties[19]

4. Aizturétajam personam ir janodroSina:

- dzeramais tdens jebkura laika[20]

- édiens un vismaz reizi diena pilna édienreize[21]

- pastaigu svaiga gaisa, ja persona ir aizturéta uz vairak ka 24 stundam[22]



5. Personu tiesibas, kuras atrodas pirmstiesas apcietinajuma: [23]

- Tiesibas tikt noskirtai no personam, kuras ir jau notiesatas[24].

- Tiesibas uz TpasSu rezimu, kas atbilst vinu, k& nenotiesatu personu statusam. (Nevainiguma
prezumpcija)

- Nepilngadigie aizturétie janoskir no pilngadigajiem, ja iesp&jams- tad nepilngadigajiem
piemeérotas iestadés.[25]

- NaksSnot atseviska, vienvietiga kamera[26]

- Saskana ar iek$éjas kartibas noteikumiem, uz sava rékina ést no arpuses ienestu édienu (ienes
gimene, radi vai draugi) pretéja gadijuma ieslodzijuma vietas administracijai ir janodrosina ST
persona ar édinasanu.[27]

- Nésat savu apgérbu, ja tas ir tirs un piemérots[28]

- Nésat ieslodzijuma vietas pieskirtas drébes, bet tad tam jaatskiras no notiesato drébém

- Tikt nodroSinatam ar algotu darbu, tomér stradat So algoto darbu nekada gadijuma nav Sis
personas pienakums[29].

- legadaties pa saviem lidzekliem gramatas, preses izdevumus un citus kancelejas priekSmetus,
ja tie nav pretruna iekséjas kartibas noteikumiem([30]

- Tikt izmeklétam no sava arsta/zobarsta puses, ja ir tam nepiecieSamiba un persona pati sedz
izdevumus.[31]

- Uz personam, kas ir jaunakas par 18 gadiem, ir attiecinamas visas ANO Bérnu tiesibu
konvencijas prasibas.

c) Garantét, ka arestétajam personam ir tiesibas sazinaties ar savam gimeném, ir pieejams
arsts péc pasu izvéles un ari advokata pakalpojumi

(guarantee that detainees in police custody have the rights to contact their families, have access
to a medical doctor of their choice and to legal counsel from the outset of their deprivation of
liberty)

Tieslbas informét gimeni:[32]

(So tiesibu neievéroSana un izpildes nenodroSinasana var tikt tulkota k& patvaliga brivibas
atnemsana) [33]

- Personu aizturot, tai ir obligati japazino arT par savam tiesibam informét jebkuru personu, péc
pasa izveles, lai pazinotu par savu aizturéSanu, atrasanas vietu,

- Aizturétajam personam ir tiesibas bridnat jebkuru personu péc pasa izvéles, lai pazinotu par
savu aizturéSanu, atraSanas vietu, ka art par ieslodzijuma (aresta) vietas mainu nekavéjoties, bet
ne vélak ka 24 stundu laika. [34]

- Ja izmekléSanas galéjas nepiecieSamibas dél, ir nepiecieSams aizkavét So tiesibu realizaciju, tad
tas ir pielaujams ne ilgak ka uz 2 dienam! [35]

- Aizturétajai personai ir jabat tiesibam pasai telefoniski pazinot par savu arestu ( ieslodzijumu)
personai péc savas izvéles. Tikai iznémuma gadijuma, par personas arestu var informét
ieslodzijuma vietas administracija.

- Ja aizturéta persona ir nepilngadiga vai nav spéjiga saprast savas tiesibas vai tas realizét,
ieslodzijuma vietas atbildigajam personam pasam ir jainformé arestétas personas tuviniekus vai
gimeni.[36]



Advokata pakalpojumi:[37]

- Personai ir tiesibas brivi izvéléties savu aizstavi.

- Ja persona finansiali nevar atlauties algot sev aizstavi, valstij ir janozimé bezmaksas aizstavis.
Sim aizstavim ir jabat ar pieredzi konkrétaja joma.[38]

- No aizturéSanas briza, bet ne vélak ka 24 stundu laika aizturéta persona ir janodro$ina ar
advokata pakalpojumiem.[39]

- JanodroS$ina iespéja sazinaties un tikties ar savu aizstavi (ievérojot konfidencialitati). Policijas
darbinieki nedrikst liegts aizturétajai personai advokata pakalpojumus[40]

- Ja persona algo savu aizstavi, bet tas nevar nekavéjoties ierasties pie aizturéta, policijai ir
janodrosina aizstavis lidz laikam, kameér ierodas personas izvélétais aizstavis. [41]

- Aizstavja pakalpojumi ir janodroSina art lieciniekiem, ja tie vélas.[42]

- Aizstavja pakalpojumiem ir jabat pieejamiem jebkura laika, arT pirmstiesas apcietinajuma laika.
Personai, atrodoties pirmstiesas apcietinajuma, ir jabat tiesibam tikties ar aizstavi personigi, vai
ari sazinaties ar to ar korespondences palidzibu.

- Obligati janodroSina advokata pakalpojumi personam, kuras pasas nav spéjigas to izdarit
dazadu iemeslu dél- garigi slimdm personam, jauniesSiem lidz 18 gadu vecumam u.tml.

Mediciniska izmekléSana:

- Aizturétajai personai ir tiesibas nekavéjoties péc aizturéSanas pieprasit medicinisko
izmekléSanu.[43]

- Aizturétajai personai ir tiesibas pieaicinat art mediki péc savas izvéles, lai tiktu veikta papildus
izmekléSana. [44]

- Mediciniskai izmekléSanai ir janotiek policijas darbiniekiem klat neesot (lai nevar nedz novérot,
nedz noklausities mediciniskas izmekléSanas norisi), iznemot gadijumus, kad to pieprasa pats
medikis.[45]

- Mediciniskas izmekléSanas rezultatiem ir jabat rakstiskiem, un jabut pieejamiem gan
ieslodzitajam, gan vina advokatam[46]

- Ja nav veikta mediciniska izmekléSana, policijas darbiniekam ir javeic mediciniska iztaujasana.
- Policijas darbinieks nav tiesigs liegt medicinisko izmekléSanu[47]

d) Pienemt visus nepiecieSamos mérus, lai saisinatu izmekléSanas procesa garumu un
pasreizéjo pirmstiesas ieslodzijuma laiku

(Take all appropriate steps to shorten the lengths of legal proceedings and the current pre-trial
detention period)

Personai tiesa var piemérot ka drosibas Iidzekli pirmstiesas apcietindjumu tikai ja:[48]

- Ir pamatotas aizdomas, ka persona var izvairities no tiesas

- Ir pamatotas aizdomas, ka persona varétu ietekmét taisnigas tiesas sprieSanu (piem. ietekmét
lieciniekus)

- Ir pamatotas aizdomas, ka persona varétu pastradat jaunus noziegumus

- Ja ir droSi pieradijumi- fakti vai informacija, kas saista aizdomas turéto ar noziedzigo nodarijumu.
Par pieradijumu vai pamatu pirmstiesas ieslodzijuma pieméroSanai nevar kalpot jatas, instinkts vai
aizspriedumi.

- Nav pielaujama pirmstiesas apcietinajuma pieméroSana tikai pamatojoties uz aizdomas turétas
personas pastradata nozieguma smagumu



- Nav art attaisnojams pirmstiesas apcietinajuma pieméroSana personai, kuru tur aizdomas par
noziedziga nodarijuma izdaridanu, par kuru péc likumdo$anas nemaz nevar piespriest brivibas
atnemsanu ka sodu.

- Janem veéra, ka kaut arT tiesai piemeérojot pirmstiesas apcietinadjumu, laikam ejot apstakli var
maintties, un tikko tas notiek, persona no pirmstiesas apcietinajuma ir atbrivojama.

Kaut arT pastav iepriekSminétie apstakli tiesai, nosakot droSibas Ilidzekli, ir janem arT véra:[49]
- Gimenes stavoklis

- Aizdomas turéta vélme sadarboties, lai pieraditu savu nevainigumu

- lespé€ja, ka ar finansiali aizdomas turétais garanté savu ierasanos tiesa.

Alternativas pirmstiesas apcietinajumam: [50]

- Regulara zinoSana policijai (pa telefonu, vai personigi ierodoties pie varas iestadém)
- Negaiditas kompetento valsts varas iestazu parbaudes

- ParvietoSanas ierobeZojums (aizliedz izceloSanu no valsts)

- Finansials galvojums

TiesneSa loma pirmstiesas izmekléSanas laika:[51]

- noteikt vai personai ir japieméro pirmstiesas apcietinajums,

- Ja tiesnesis pieméro pirmstiesas apcietindjumu, tam ir arT janorada kapéc nevar piemérot kadu
no alternativam pirmstiesas ieslodzijumam, balstoties uz vinam iesniegtajiem pieradijumiem.

- Ja tiesnesis ir nolémis personu atbrivot no pirmstiesas apcietinajuma, Sim [IEmumam ir jabat
saistoSam. Tikai apelacijas tiesa, pamatojoties uz starptautiskajiem standartiem ir tiesiga noraidit
tiesneSa Iemumu par pirmstiesas apcietinajuma atjaunoS$anu.

Pirmstiesas apcietindjuma termins:

Starptautiskajos standartos nav noteiktsi maksimalais pirmstiesas apcietinajuma termins, tomér
starptautiska tiesu prakse (case-law) ir noteikusi, ka "bus |oti grati pieradit, ka pirmstiesas
ieslodzijums, kura ilgums ir parsniedzis gadu, ir bijis tiesisks."[52]

Tomér tas nav viennozimigi, pastavot ipasiem apstakliem pirmstiesas apcietinajums var bat
garaks ( bet nekada gadijuma garaks par laiku, kads ir batu maksimalais sods, par noziegumu,
par kuru persona tiek turéta aizdomas.)

Apstakli, kas atseviskos gadijumos pielauj pirmstiesas apcietinajuma laika pagarinasanu:[53]
- ja tiek izmekléta organizéta grupa pastradati noziegumi, vai noziegumi kuros ir iesaistitas
daudzas personas

- aizdomas turetas personas uzvediba

Lemumam par pirmstiesas apcietinajumu ir jabut parsidzamam noteikta kartiba un tas ir
periodiski japarskata[54]

Personai ir tiesibas uz kompensaciju, péc nelikumigi veikta aresta vai nepamatota pirmstiesas
ieslodzijuma

Personai, kas gatavojas parsudzét pirmstiesas apcietinajumu, ir tiesibas uz:[55]
- Informaciju par pieradijumiem, kas ir vérsti pret personu



- Tikties ar savu advokatu
- Tikt nodroSinatam ar nepiecieSamajiem paliglidzekliem, lai persona varétu sagatavoties
parsudzibai

e) Turpinat pasakumus cietumu un citu ieslodzijuma vietu parapdzivotibas novérsanai.
(Continue to take measures to address the overcrowding in prisons and other places of detention.)

ligtermina ieslodzijuma vietas esoSie standarti:

Kameru izméru standarti:[56]

6 m3-7 m? = vienai personai (par 4 m*> mazaka kamera kategoriski nav pielaujama)

9 m2-10 m? = divam personam

12 m? = 3 personam

16 m?-17 m? = 4 personam

21 m? = 5 personam

25 m? = 6 personam

(ir iespéjams , ka lielaka izméra kameras uzturas 1slaicigi ar1 vairak ieslodzitie, tomér tad ir
japaildzina laiks, ko persona pavada arpus kameras)

Cietuma ir jabat atdalitiem sektoriem: [57]

- lai noskirtu personas, ar kriminalu pagatni un sliktu raksturojumu

- lai varétu sadalit personas pa grupam, tadejadi nodrosinot vinu socialo rehabilitaciju

- jaizveido dazadas audzinoSas metodes, lai veicinatu labu uzvedibu, attistitu atbildibas sajttu un
saliedétu audzinoSa rakstura sadarbibu ieslodzito starpa.

leslodzito personu tiesibas un pienakumi:

- visam ieslodzitaja personam ir tiesibas katru dienu uz vismaz vienu stundu ilgu pastaigu svaiga
gaisa (ja to atlauj laika apstakli)[58]

- visi ieslodzitie ir janodroSina ar lietderigu darbu normalas darba dienas garuma. (tadu, kuram
nedrikst bat mokoSs raksturs) — darba stundu skaitu diena un nedéla ir jaregulé likumam vai
ieslodzijuma iestades iekS€jiem normativajiem aktiem.[59]

f) NodroSinat, ka spidzinasana, ka noziegums ir skaidri formuléta un ieklauta starp KL 34
panta noziegumiem, un nekada gadijuma nepielauj aizbildinaSanos ar augstakas personas
paveli

(Take measures to ensure that the crime of torture in explicitly included among the crimes for
which article 34 of the Criminal Law excludes the defense of superior orders in any circumstances)

g) leviest juridiski iedarbigus laika ierobezojumus noraidito patvérumu meklétaju
ieslodzijumam, kuriem ir jau izsniegta izraidiSanas pavéle. Saja sakara dalibvalstij ir
lugums sniegt statistiku, kas ir sadalita péc izraidiSanu gaidoso personu dzimuma,
tautibas, valsts, kura persona ir dzimusi un vecuma



(Introduce legally enforceable time limits for detention of rejected asylum- seekers who are under
expulsion orders. In this respect, the State party is invited to provide statistics disaggregated by
gender, ethnicity, country of origin and age relating to persons awaiting expulsion)

AizturéSanas laika pirms izraidiSanas janodroSina:[60]

- ierobeZotu apcietinasanas ilgumu uzgaidiSanas vai tranzita zonas [1dz maksimali 15 dienam

- ierobezotu apcietinadSanas ilgumu policijas iecirknos, ta lai tas neparsniedz arestam maksimali
paredzéto laiku, ka arT noskirt arzemniekus, kas gaida izraidiSanu no personam, kuras tiek
nopratinatas par valsts likumparkapumiem

- ierobezotu ieslodzijumu cietuma tiem, kas varétu apdraudét sabiedrisko kartibu un droSibu, un
noskirt arzemniekus, kas gaida izraidiSanu no tiem, kas ir apcietinati par valsts
likumparkapumiem.

- izvairitos no izraidamo arvalstnieku ievietoSanas cietumos, it 1pasi[61]:

— partraukt ieslodziSanu cietumu kameras;

— sniegt pieeju svaigam gaisam un privatam telpam, ka ari telpam, kuras arvalstnieki var
sazinaties ar arpasauli;

— netraucét kontaktiem ar gimenes locekliem un nevalstiskajam organizacijam;[62]

— garantét pieeju sazinas Ilidzekliem ar arpasauli, tadiem ka telefona sakari un pasta pakalpojumi;
— nodroSinat aizturétajiem arvalstniekiem iespé&ju stradat, par pienacigu atalgojumu un ievérojot
personas cienu, ka ari piedalities sporta un kultiiras pasakumos;

— garantét pieeju jurista konsultacijam un neatkarigu juridisko parstavibu.

h) Nakamaja periodiskaja zinojuma sniegt detalizétus statistikas datus par sanemtajam
stdzibam par sanemtajam stidzibam par iesp&jamu spidzinaSanu un cita veida sliktu
izturéSanos no policijas darbinieku puses sadalijuma pa vecuma grupam, dzimumiem un
izcelsmes zemém, ka ari veiktajam So gadijumu izmekléSanam, ierosinatajam lietam un
piemérotajiem kriminalsodiem un disciplinarsodiem.

(Provide in the next periodic report detailed statistical data, disaggregated by age, gender and
country of origin, on complaints related to torture and other ill-teratment, allegadly commited by
members of the police firces, as well as related investigations, prosecutions and penal and
disciplinary sentences)

i) Paredzet Spidzinasanas novésSanas konvencijas Fakultativa protokola ratifikaciju

(Envisage the ratification of the Optional Protocol to the Convention Against Torture.)

j) Komiteja iesaka Latvijai ar1 plasi izplatit Komitejas secinajumus un ieteikumus visas
atbilstoSajas valodas, izmantojot oficialas Interneta majas lapas, plaSsazinas lidzeklus un
nevalstiskas organizacijas.

Komiteja ludz Latviju gada laika sniegt informaciju par to, ka tiek 1stenoti Komitejas
ieteikumi kas minéti ieprieks.
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